
1. Be sure your surface is clean, smooth and dry. Wait 4 weeks before applying to newly 
painted surfaces (or longer, if recommended by paint manufacturer). This product will not 
adhere to any non–stick paint.   

2. Use a level to draw a horizontal line as a guide during application.

3. If needed, trim tiles to fit with scissors/knife.

4. Fold down protective backing, (avoid touching adhesive - dust, dirt and oils  
will affect its strength) and press lightly to align first tile to your guide. Remove backing, 
pressing firmly when satisfied with placement. 

5. For remaining tiles, evenly overlap grout lines for a seamless look! 

To clean tiles, wipe with soap and warm water.

1. Asegúrese de que la superficie esté limpia, lisa y seca. Espere 4 semanas (o más si así lo 
recomienda el fabricante de la pintura) para colocarlas en superficies recién pintadas. El 
producto no se adhiere a ninguna pintura anti - adherente.    

2. Use un nivel para trazar una línea horizontal que servirá de guía durante la instalación.

3. Si es necesario, recorte las baldosas con tijeras/cuchillo para lograr el tamaño adecuado.

4. Pliegue el refuerzo protector (evite tocar el adhesivo, el polvo, la suciedad y los aceites 
afectan su fortaleza) y presione ligeramente para alinear la primera baldosa con la guía. 
Retire el refuerzo y presione firmemente cuando esté satisfecho con la colocación.

5. Para el resto de las baldosas, ¡solape uniformemente las líneas de lechada para lograr  
una apariencia continua! 

1. Assurez-vous que la surface est propre, lisse et sèche. Attendez 4 semaines avant d’appliquer 
le produit sur des surfaces récemment peintes (ou plus selon les recommandations du 
fabricant de peinture). Le produit ne colle à aucune peinture anti-adhésive.   

2. Utilisez un niveau pour dessiner une ligne horizontale comme guide pendant l’application.

3. Au besoin, coupez le carrelage avec des ciseaux ou un couteau.

4. Pliez l’endos protecteur (évitez de toucher à l’adhésif puisque la poussière, la saleté et l’huile 
réduiront son adhérence) et appuyez légèrement pour aligner à la première tuile avec votre 
guide. Retirez l’endos et appuyez fermement quand vous êtes satisfait de l’emplacement.

5. Superposez les lignes des joints de carrelage restantes pour obtenir une apparence uniforme! 

Pour nettoyer les carreaux, essuyez avec un chiffon humide et du savon.
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